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Dékujeme vam, Ze jste se rozhodli pro motor znacky Honda. Pom(zeme
vam, abyste s novym motorem dosahli nejlepsich vysledkl a
bezpeéného provozu. V této prirucce naleznete informace potfebné

k dosazeni vy$e uvedenych cill, proto si ji pfed provozem motoru peclivé
proctéte. Vyskytne-li se néjaky problém nebo v pfipadé jakychkoli
nejasnosti se obratte na odborny servis Honda.

V8echny informace obsazené v této pfiruce vychazeji z nejnovéjsich
udajl o vyrobku dostupnych v dobé tisku. Spole¢nost Honda Motor Co.,
Ltd. si vyhrazuje pravo na zmény specifikaci, a to kdykoli, bez
predchoziho upozornéni, aniz by nesla jakoukoli odpovédnost. Zadna
Cast této pFirucky nesmi byt bez pisemného svoleni reprodukovana.

Tuto pfirucku je tfeba povazovat ze soucast motoru a pfi pfipadném
prodeji by méla byt s motorem predana.

Prostudujte si pokyny tykajici se zafizeni pohanéného timto motorem,
kde naleznete informace o spusténi, vypnuti, provozu, nastaveni nebo o
udrzbé.

Spojené staty, Portoriko a Panenské ostrovy:

Doporuc¢ujeme precteni zaru€nich podminek, abyste porozuméli jejich
obsahu a odpovédnosti vlastnickych prav. Zaruéni podminky jsou
samostatnym dokumentem, ktery obdrzZite od svého prodejce.

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Vase bezpecnost i bezpec¢nost dalSich osob je velmi dllezita. V této
pfiru¢ce a na motoru jsou uvedeny dulezité bezpeénostni informace.
Dukladné si tato bezpecénostni upozornéni prectéte.

Tato upozornéni vas varuji pfed moznymi riziky, pfi kterych by mohlo
dojit k poranéni vas nebo ostatnich osob. U kazdého bezpecnostniho
upozornéni je zobrazen bezpecnostni vystrazny symbol A a jeden ze tii
varovnych vyraz(l, NEBEZPECI, VAROVANI nebo UPOZORNENI.

Jejich vyznam je nasleduijici:

sy Nedodrzeni pokynt v takto oznateném
PQF=IFLITd oostavci ZPUSOBI SMRT nebo VAZNE

ZRANENI.

Nedodrzeni pokynl v takto oznaéeném

P Q717 oostavei MUZE ZPUSOBIT SMRT nebo
VAZNE ZRANENI.
UPOZORNENI

Kazdé bezpecnostni upozornéni popisuje nebezpedi, co se mlze stat a
co musite udélat, aby nedoS$lo ke zranéni nebo abyste sniZili riziko
zranéni.

Nedodrzeni pokyn v takto oznaCeném
odstavci MUZE ZPUSOBIT ZRANENI.

INFORMACE ZABRANUJICi POSKOZENI

V pfiru¢ce naleznete i dalSi dulezité informace oznacené vyrazem
POZNAMKA.

To znamena:

Ugelem téchto informaci je predejit poskozeni motoru, jiného majetku
nebo Zivotniho prostredi.

Nebudete-li dodrzovat tyto pokyny, mGze dojit
k poSkozeni motoru nebo jiného majetku.

© 2005 Honda Motor Co., Ltd. — vSechna prava vyhrazena
GX120U1-GX160U1-GX200U

3KZ4F601
00X3K-Z4F-6010
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HONDA

UZIVATELSKA PRIRUCKA

GX120 - GX160 - GX200

Vyfukové plyny motoru tohoto vyrobku obsahuji
chemickeé latky, které zplsobuji rakovinu, porodni
vady nebo jina reprodukéni poskozeni (viz zakony

statu Kalifornia).
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BEZPECNOSTNi INFORMACE UMISTENi SOUCASTIi A OVLADACU

e Porozuméjte vSem ovladacim prvkim a naucte se rychle vypnout
motor pro pfipad nebezpeci. Ujistéte se, Ze obsluha pfed spusténim
zafizeni obdrzela pfislusné pokyny.

o Nenechte déti obsluhovat motor. V misté provozu motoru nesmi byt
Z24dné déti ani domaci zvifata.

o Vyfukové plyny motoru obsahuji jedovaty oxid uhelnaty. Nespoustéjte
motor pfi nedostate¢né ventilaci a nikdy jej nespoustéjte v uzavieném
prostoru.

e Motor a vyfukové plyny jsou béhem provozu velmi horké. Udrzujte
spustény motor alespor 1 metr od budov a jinych zafizeni. Nepracujte
s motorem v blizkosti hoflavych material(i a nikdy na spustény motor
nic nepokladejte.

VICKO PALIVOVE NADRZE

PALIVOVA NADRZ

25
Zit
r 000,
B

ELEKTRICKY
STARTER

(vybrané typy)
VICKO S MERKOU

UMISTENI BEZPECNOSTNICH STITKU

Tento Stitek varuje pfed moznymi riziky, pfi kterych mdze dojit k vaznému VYPOUSTECI ZATKA

zranéni. Vénujte mu zna¢nou pozornost. OLEJE
Je-li Stitek strzen nebo je neditelny, obratte se na odborny servis Honda
s zadosti o jeho vyménu. TLUMIC CISTIC VZDUCHU
VYFUKU STARTER
A WARNING A ATTENTION
line is highly and explosi L'essence est tres inflammable et explosive, 1 P
Turn engine oﬁ and let cool before i Arréter le IVID(!I’JI' e;lg laisser veiraid\?(rpa::‘l:l!de faire le plein d'essence. ZAPALOVACI SVICKA
The engine emits toxic carbon monoxide. Le moteur produit les vapeurs nocives de monoxyde de carbone,
Do not run in an enclosed area. Ne pas utiliser dans un local enclos,
Read Owner's Manual before operation. Lire le manuel de propriétaire avant I'utilisation.

Pouze pro kanadské modely:
Na motoru je francouzsky stitek.

RUKOJET STARTERU

TYPY VYBAVENE
REGULACIi MOTORU

PACKA PALIVOVEHO VENTILU | MIMO TYPU VYBAVENYCH
ELEKTRICKYM

\PACKA SYTICE STARTEREM
PACKA PLYNU

SPINAC MOTORU

TYPY VYBAVENE
\ Benzin je vysoce hoflavy a vybusny. Vypnéte ELEKTRICKYM STARTEREM
motor a pfed doplnénim paliva jej nechte SPINAG MOTORU
ochladit.

Nespoustéjte motor v uzavienych prostorach.

Q\L\ p Motor produkuje toxicky plyn oxid uhelnaty.
N

3
==

SPINAC MOTORU

Pvf’edvprovozem si pfectéte uzivatelskou OCHRANA
pFirucku.

OKRUHU

(7,
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FUNKCNI VLASTNOSTI

OCHRANNY SYSTEM NiZKE HLADINY OLEJE OIL ALERT® (vybrané
typy)

Systém Oil Alert® pfedchazi poskozeni motoru, které by zpusobil
nedostatek oleje v klikové skfini. Pfed poklesem hladiny oleje v klikové
skfini pod bezpe&nou Uroven ochranny systém Oil Alert® automaticky
zastavi motor (spina¢ motoru zUstane v zapnuté poloze ON).

Pokud se motor zastavi a znovu se nenastartuje, pfed odstrafiovanim
moznych zavad nejprve zkontrolujte hladinu oleje (viz strana 9).

OCHRANA OKRUHU (vybrané typy)
Ochrana okruhu chrani obvod
dobijeni baterie. Zkrat nebo

pfipojeni baterie s opacnou

polaritou aktivuji ochranu okruhu.

Rozsvicena zelena kontrolka uvnitf
ochrany okruhu signalizuje
deaktivaci ochrany okruhu. V tomto
pfipadé zjistéte pfiCinu zavady a
pred resetovanim ochrany okruhu ji
opravte.

Stisknutim tlacitka resetujete

\
ochranu okruhu. OCHRANA —>©
OKRUHU H l Deon
_E_orr

S——/

D(_ ON —— ZAPNUTO
*—

OFF =— vypnuTO

CE
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KONTROLY PRED SPUSTENIM
JE MOTOR PRIPRAVEN K PROVOZU?

Z davodu vasi bezpecnosti a prodlouzeni Zivotnosti zafizeni je velmi
dllezité, abyste pfed spusténim motoru zkontrolovali jeho stav. Pred
spusténim motoru je potfeba vyresit vSechny zjisténé nedostatky,
pfipadné nechat opravit zjisténé zavady v odborném servisu.

A VAROVANI

Nespravna udrzba motoru nebo neopraveni zavady pfed
spusténim mohou zpuUsobit nespravnou funkénost, pfi které se
muzete vazné zranit nebo zahynout.

Pred kazdym spusténim provedte pfedepsanou kontrolu a opravte
jakoukoli zjiSténou zavadu.

PFi provadéni kontrol pfed spusténim musi byt motor v roviné a spinac
motoru musi byt ve vypnuté poloze OFF.

Pfed nastartovanim motoru vzdy zkontrolujte nasledujici polozky:
Kontrola celkového stavu motoru

1. Podivejte se kolem a pod motor, zda nenaleznete znaky uniku oleje
nebo benzinu.

2. Ocistéte vSechny nedistoty a usazeniny, zejména kolem tlumice
vyfuku a startéru.

3. Zkontrolujte vyskyt znakl poskozeni.

4. Uijistéte se, zda jsou vSechny kryty na svych mistech a zda jsou
vSechny matice, Srouby a vruty utaZzené.

Kontrola motoru

1. Zkontrolujte hladinu paliva (viz strana 8). Kontrolou palivové nadrze
predejdete nebo snizite preruseni provozu z divodu doplnéni paliva.

2. Zkontrolujte hladinu oleje (viz strana 9). Provozem motoru s nizkou
hladinou oleje jej mizete poskodit.

Ochranny systém nizké hladiny oleje Oil Alert® (vybrané typy)
automaticky vypne motor pfed poklesem hladiny oleje pod bezpe&nou
uroven. Abyste predesli neCekanému zhasnuti motoru, pfed
spusténim motoru vzdy kontrolujte hladinu oleje.

3. U vybranych typl kontrolujte hladinu oleje v redukéni skfini (viz strana
9). Olej je nezbytny pro provoz a zivotnost redukéni skFing.

4. Zkontrolujte filtraéni vlozku gisti¢e vzduchu (viz strana 11). Znedisténa
filtracni vlozka Gisti¢e vzduchu omezuje proudéni vzduchu do
karburatoru, ¢imz snizuje vykon motoru.

5. Zkontrolujte zafizeni pohanéné timto motorem.
Prostudujte si pokyny tykajici se zafizeni pohanéného timto motorem,

kde naleznete dal$i bezpeénostni opatfeni a postupy, které je tfeba
provést pred spusténim motoru.

TINA



PROVOZ 4. Otocte spina¢ motoru do zapnuté polohy (ON).

. . ] . MIMO TYPU VYBAVENYCH TYPY VYBAVENE )
PROVOZNi BEZPEENOSTNi OPATRENI ELEKTRICKYM STARTEREM ELEKTRICKYM STARTEREM
ZAPNUTO
Pfed prvnim sputénim motoru si prostudujte ast BEZPECNOSTN/
INFORMACE na strané 2 a ¢ast KONTROLY PRED SPUSTENIM na L

SPINAC MOTORU

strané 3. |
@) B

ON
OFF START

“'T —
(1=
J|
| |ZAPNUTO

Vyvarujte se v8ech oblasti nebo aktivit, kde jste ‘ /
vystaveni pusobeni oxidu uhelnatého. I

A VAROVANI

Oxid uhelnaty je jedovaty plyn. Vdechovani maze
zpUlsobit ztratu védomi nebo i smrt.

Prostudujte si pokyny tykajici se zafizeni pohanéného timto motorem,
kde naleznete vSechna bezpecnostni opatfeni, ktera je tfeba dodrzovat [OFF] I
pfi spusténim, vypnuti a provozu motoru. O

STARTOVANiI MOTORU

1. Posurite packu palivového ventilu do zapnuté polohy (ON).

PACKA PALIVOVEHO VENTILU
\

7| -
B4
= ZAPNUTO

zAPNUTO 'SPINAC MOTORU

VYPNUTO

2. Pfi startovani studeného motoru posurfite packu sytise do ZAVRENE

polohy. L. .
PACKA SYTICE \\

OTEVRENO

//‘@/

P¥i startovani zahfatého motoru nechte packu sytice v OTEVRENE
poloze.

ZAVRENO =

==
ZAVRI;NQ & ! d

Nékteré typy motorl jsou vybaveny dalkovym Fizenim sytice, narozdil
od packy syti¢e na motoru zobrazené zde. Viz informace vyrobce
zafizeni.

3. Posurite packu plynu z polohy MIN do cca 1/3 smérem k poloze MAX.

MIN.

POLOHA 1/3

PACKA PLYNU

Nékteré typy motorud jsou vybaveny dalkovym ovladanim regulace plynu,
narozdil od pacéky plynu na motoru zobrazené zde. Viz informace vyrobce
zafizeni.

(7,
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. Obsluha startéru.
STARTER:

Lehce povytahnéte rukojet’ startéru a jakmile ucitite odpor, silné
zatahnéte. Pomalu vratte rukojet’ startéru zpét.

RUKOJET STARTERU

Nenechte rukojet’ startéru pfi navijeni narazit do motoru. Pomalu ji
navijejte, abyste neposkodili startér.

ELEKTRICKY STARTER (vybrané typy): START

Otocte ovlada¢ do polohy START a pfidrzte
jej dokud motor nenastartuje.

S

START

Nenastartuje-li motor do 5 sekund, uvolnéte
ovlada¢ a pred dal$im pokusem o
nastartovani pockejte alespori 10 sekund.

Spusténim elektrického startéru déle nez 5
sekund bez preruseni jej miZete prehrat a
poskodit.

Jakmile motor nastartuje, uvolnéte ovladac, LS
ktery se vrati do polohy ON. SPINAC MOTORU

(vybrané typy)

6. Pokud byla pfi startovani pagka sytice v ZAVRENE poloze, pfi
zahfivani motoru ji postupné posunujte do OTEVRENE polohy.

PACKA SYTICE/ \

(@]

E
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VYPNUTI MOTORU

Chcete-li vypnout motor pfi nebezpecné situaci, jednoduse otocte spinac
motoru do vypnuté polohy (OFF). Za normalnich okolnosti postupujte
nasledovné: Viz informace vyrobce zafizeni.

1. Posunite packu plynu do polohy MIN.

Nékteré typy motorl jsou vybaveny dalkovym ovladanim regulace
plynu, narozdil od packy plynu na motoru zobrazené zde.

PACKA PLYNU

2. Otocte spina¢ motoru do vypnuté polohy (OFF).

MIMO TYPU VYBAVENYCH
ELEKTRICKYM STARTEREM

TYPY WBAVENE ELEKTRICKYM
STARTEREM

VYPNUTO

l

O

OFF

&

VYPNUTO N
START

OFF

ON
/

VYPNUTO

-
{

""" vYPNUTO

SPINAC MOTORU

3. Posurite packu palivového ventilu do vypnuté polohy (OFF).

PACKA
PALIVOVEHO
VENTILU

VYPNUTO =

TINA



NASTAVENi OTACEK MOTORU

PozZadované otacky motoru nastavite posunutim packy plynu.

Nékteré typy motorl jsou vybaveny dalkovym ovladanim regulace plynu,
narozdil od packy plynu na motoru zobrazené zde. Viz informace vyrobce

zarizeni.

Doporuceni tykajici se nastaveni otacek motoru naleznete v pokynech

dodanych se zafizenim, které je pohanéno timto motorem.

PACKA PLYNU

MAX. RPM

MIN.

MIN.

CE
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SERVIS MOTORU

VYZNAM UDRZBY
Spravna udrzba je nezbytna pro bezpecény, ekonomicky a bezporuchovy
provoz. Rovnéz snizuje miru znecisténi.

Nespravna udrzba motoru nebo neopraveni zavady pfed
spusténim mohou zpUsobit nespravnou funkénost, pfi které
se mlzete vazné zranit nebo zahynout.

Vzdy se fidte doporu€enimi tykajicimi se kontroly, udrzby a
harmonogramu udrzby, které jsou uvedeny v této
uzivatelské pfirucce.

Na nasledujicich stranach naleznete harmonogram udrzby, bézné
kontrolni postupy a jednoduché vykony udrzby provadéné pomoci
béznych rué¢nich nastrojd, které vam pomohou spravné pecovat o motor.
nastrojl, je lepSi pfenechat technikim odborného servisu Honda nebo
kvalifikovanym technikdm.

Harmonogram udrzby plati pro normaini provozni podminky.
Provozujete-li motor pfi ztizenych podminkach, jako je dlouhodobé
vysoké zatiZzeni, provoz pfi vysoké teplot& nebo nezvykle vihké nebo
prasné prostiedi, poradte se s odbornym servisem.

Udrzbu, vyménu nebo opravu systému a zafizeni regulujicich emise
je treba provést servisnim zarizenim nebo mechanikem pfi pouziti
dilt schvalenych podle standardii EPA.

BEZPECNOST PRI UDRZBE

NiZe jsou uvedena néktera nejdllezitéjsi bezpecnostni opatreni.
Kazdopadné vas nemlzeme upozornit na véechna mozna rizika, ktera se
mohou béhem udrzby objevit. Rozhodnuti, zda budete urcity ukon
provadét, zavisi pouze na vas.

A VAROVANI

Nedodrzovani téchto pokynd miize zplsobit vazné zranéni
nebo smrt.

Vzdy dodrzujte postupy a pokyny uvedené v této
uzivatelské pfirucce.

BEZPECNOSTNi OPATRENI
e Pfed zaCatkem jakékoli udrzby nebo opravy se ujistéte, Ze je motor
vypnuty. Takto se vyvarujete spousty nebezpecnych situaci.
Jedovaty oxid uhelnaty z vyfukovych plynd.

PFi kazdém spusténi motoru se presvédcte, Ze je na pracovisti
dostate¢na ventilace.

Popaleniny zplisobené rozpalenymi sou¢astmi.

Pfed manipulaci s motorem a vyfukovym systémem nechte vSe
fadné vychladnout.

Zranéni zplisobené pohyblivymi souéastmi.

Nespoustéjte motor, pokud to neni uvedeno v pokynech.

Pred zahajenim prace si prectéte pokyny a ujistéte se, ze mate
veSkeré potfebné nastroje a znate pfislusné pracovni postupy.

PFi praci v blizkosti benzinu budte opatrni, aby nedoslo k pozaru nebo
vybuchu. K ¢isténi souc¢asti pouzivejte pouze nehoflava rozpoustédla
a ne benzin. Do blizkosti soucasti palivového systému se nesmi
dostat zapalené cigarety, jiskry a plameny.

Pamatujte, Zze nejlepsi znalosti a vybaveni k udrzbé a opravé motoru ma
odborny servis Honda.

PFi opravé nebo vyméneé pouzivejte pouze originalni dily Honda, které
zajisti nejvyssi kvalitu a spolehlivost.

CE
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HARMONOGRAM UDRZBY

Viz
strana

PRAVIDELNY SERVISNI INTERVAL (3)
Provedte podle uvedenych
mésic nebo provoznich hodin
(co nastane dfive)

P
kazdém
pouiti

Po
prvnim
mésici
nebo
prvnich

Kazdych
3mesicu
nebo 50
hodin

Kazdych
6 mésict
nebo 100
hodin

Kazdy
rok nebo
kazdych

hodin
Polozka 20
hodinach

Motorovy olej Kontrola hiadiny

Vyména

Olej redukeni
skfing (u
vybranych

Kontrola hiadiny

typu) Vyména

Vzduchovy filtr Kontrola

isténi

o (1) 0" (1)

Vyména 1-12

Zachycovac isteni

usazenin

Zapalovaci Kontrola sefizeni

svicka

Vyména

Lapat jisker (u Cisteni
vybranych

typd)

Volnob&zné Kontrola sefizent
otacky 0 (@)

Viile ventilu Kontrola sefizeni

Dilenska

0@ prirucka

Spalovact Citeni

Dilenska
komora

Po kazdych 500 hodinach (2) pirugka

Palivova nadrz Cisténi

afitr ‘ Dilenska

prirucka

0(2) ‘

Palivové Kontrola

vedeni Dilenska

prirucka

Kazdé 2 roky (vyméiite podle potfeby)

o Pouze vnitfni karburator s dvojitou filtraéni viozkou.
o Cyklonovy typ kazdych 6 mésict nebo 150 hodin.

VNITRNI TYP STANDARDNI TYP

KARBURATORU

ODVETRAVACI TRUBICE

ODVETRAVACI TRUBICE

¥ Vymeérite pouze papirovou filtraéni viozku.

o Cyklénovy typ kazdé 2 mésice nebo 600 hodin.
(1)
(2)

PFi provozu v praSném prostfedi provadéjte servis Castgji.

Pokud neméate patfi¢né nastroje nebo mechanické znalosti, tyto
servisni ukony by mél provést odborny servis. Viz servisni postupy
uvedené v dilenské pfiru¢ce Honda.

PFi komerénim pouzivani vedte zaznam provoznich hodin, abyste
stanovili spravné intervaly udrzby.

(©)

Nebudete-li dodrzovat tento harmonogram udrzby, mohou se objevit
zavady, na které se nebude vztahovat zaruka.
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DOPLNENI PALIVA

Doporucené palivo

Bezolovnaty benzin
USA Benzin s oktanovym Cislem 86 nebo
vyS§im
Mimo USA Benzin s oktanovym ¢islem 91 nebo
vy$8im
Benzin s oktanovym Cislem 86 nebo
vySSim

Tento motor je schvalen pro pohon bezolovnatym benzinem.
Bezolovnaty benzin produkuje méné usazenin v motoru a zapalovacich
svi¢kach a prodluzuje Zivotnost.

A VAROVANI

Benzin je vysoce hoflavy a vybusny a pfi jeho doplfiovani se

muZete popalit nebo vazné zranit.

* Vypnéte motor, pfi¢emz v jeho blizkosti nesmi byt zdroje
tepla, jiskfeni a otevieného ohné.

» Dopliiujte palivo pouze venku.

o |hned otfete rozlité skvrny.

POZNAMKA

Benzin mize poskodit lak a nékteré typy plastd. Pri doplriovani paliva do
nédrzZe dejte pozor, abyste jej nerozlili. Skoda zplsobena rozlitym
benzinem nespada pod zaruéni podminky dodavatele.

Nikdy nepouZivejte stary nebo znecistény benzin anebo smés benzinu
s olejem. Do palivové nadrze se nesmi dostat voda nebo nedistoty.

PFi vysokém zatizeni mizete nékdy zaslechnout slabé klepani motoru
nebo zvonéni. Nesignalizuje to Zadnou zavadu.

Pokud ke klepani nebo zvonéni dochazi pfi stalych otackach motoru pfi
normalnim zatizeni, zménte znacku benzinu. Pokud klepani nebo
zvonéni trva, obratte se na odborny servis Honda.

POZNAMKA

Chod motoru s trvalym klepanim nebo zvonénim jej mize poskodit.

Provoz motoru s trvalym klepanim nebo zvonénim je povazZovan za
nespravné pouZiti, kdy se na poSkozeni jeho soucasti nevztahuje zaruka
dodavatele.

1. Je-li motor vypnuty a umistény na rovném povrchu, odSroubujte
vi€ko palivové nadrze a zkontrolujte hladinu paliva. Pokud je
hladina paliva nizkd, doplite palivovou nadrz.

2. Doplrite palivo az do urovné maximalni hladiny paliva. Nepfeplrite
jej. Nez nastartujete motor, utfete vSechen rozlity benzin.

MAXIMALNI VYSKA
HORNi HLAD!NY PALIVA
OKRAJ (typ vybaveny sitkem)

PALIVOVE 77 455 i\ —
NADRZE

MAXIMALNI VYSKA
HLADINY PALIVA

(typ bez sitka)

CE
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Palivo doplfiujte na dobfe odvétravaném misté, a to pfed nastartovanim
motoru. Jestlize motor bé&Zel, nechte jej ochladnout. Palivo doplriujte
opatrné, abyste jej nerozlili. Neplnte palivovou nadrz az po hrdlo. Naplrite
palivovou nadrz cca 25 mm pod horni okraj, aby se palivo mohlo rozpinat.
V zavislosti na provoznich podminkach muze byt potfeba snizit hladinu
paliva. Po dopInéni paliva fadné utahnéte vicko palivové nadrze.

Nikdy nedoplfiujte palivo uvnitf mistnosti, kde by se vypary benzinu

mohly dostat do kontaktu s plamenem nebo jiskrami. Nemanipulujte

s benzinem v blizkosti vé¢ného plaminku plynovych zafizeni, grild,
elektrickych zafizeni, mechanického néafadi, atd.

Rozlité palivo nepfedstavuje pouze nebezpedi pozaru ale znamena i
poskozeni zivotniho prostfedi. lhned otfete rozlité skvrny.

Informace o okysli¢enych palivech naleznete na strané 17.
MOTOROVY OLEJ

Olej je hlavnim faktorem, ktery ovliviiuje vykon a Zivotnost. Pouzivejte
detergentni olej pro ¢tyfdobé automobilové motory.

Doporuceny olej Stupen viskozity SAE

Pouzivejte olej pro ¢tyfdobé
motory, ktery splfiuje nebo
prevySuje pozadavky API
tfidy SJ, SL nebo obdobny.
Vzdy zkontrolujte Stitek API
na nadobé oleje a ujistéte se,
Ze jsou na ném uvedena
pismena SJ, SL nebo
obdobna.

VNEJSi TEPLOTA

K béznému pouziti se doporucuje SAE 10W-30. Neni-li prumérna teplota
v misté pouzivani ve stanoveném rozsahu, mizete pouzit jinou viskozitu
— viz tabulka.
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Kontrola hladiny oleje 4. NaSroubujte vicko s mérkou oleje a fadné jej utahnéte.

Hladinu motorového oleje kontrolujte, pokud je motor vypnuty a umistény VICKO S MERKOU OLEJE
na rovném povrchu.

1. OdSroubuijte a vytahnéte vicko s mérkou oleje a utfete ji.

2. Zasurite vicko s mérkou do hrdla plniciho otvoru oleje, ale

nezaSroubujte jej, a potom jej vytahnéte a zkontrolujte hladinu oleje. PODLOZKA

3. Pokud je hladina oleje blizko nebo pod znackou spodniho limitu na / HLADINA
mérce, dopliite doporuceny olej (viz strana 8) az po znacku horniho OLEJE
limitu (spodni okraj plniciho otvoru oleje). Nepfeplrite jej. \

< . T " . VYPOUSTECI ZATKA
4. NaSroubujte zpét vicko s mérkou oleje.

ViCKO S MERKOU OLEJE HORNIi HRANICE | OLEJ REDUKCNI SKRINE (vybrané typy)

Doporuceny olej

Pouzijte stejny olej, ktery je doporuéeny pro motor (viz strana 8).
Kontrola hladiny oleje

Hladinu oleje redukéni skfiné kontrolujte, pokud je motor vypnuty a
umistény na rovném povrchu.

OTVOR PLNENIi OLEJE i
SPODNI . X ol o .
(spodni okraj) HRANICE 2 : 1 Redukéni skfin s odstiedivou spojkou
P 1. OdSroubujte a vytahnéte vicko s mérkou oleje a utfete ji.
POZNAMKA
Provozem motoru s nizkou hladinou oleje jej miiZete poskodit. 2. Zasurite vicko s mérkou oleje, ale nezaSroubuijte jej. Zkontrolujte

hladinu oleje zobrazenou na vi¢ku s mérkou.
Ochranny systém nizké hladiny oleje Oil Alert® (vybrané typy)
automaticky vypne motor pied poklesem hladiny oleje pod bezpe&nou 3. Pokud je hladina oleje nizka, dopliite doporuceny olej az po horni
Urovefi. Abyste prededli neekanému zhasnuti motoru, pted spusténim znacku na mérce.

motoru vzdy kontrolujte hladinu oleje.

4. ZaSroubujte vicko s mérkou oleje a fadné jej utahnéte.

Vyména oleje VICKO S MERKOU
OLEJE

Ze zahfatého motoru vypustte pouzity olej. Zahraty olej Ize vypustit HORNi
rychle a beze zbytku. HRANICE

1. Pod motor umistéte vhodnou nadobu na pouzity olej a vySroubujte
vicko s mérkou oleje, vypoustéci zatku oleje a podlozku.

2. Nechte pouzity olej zcela vypustit, naSroubujte vypoustéci zatku
s novou podloZkou a fadné ji utdhnéte.

Pouzity motorovy olej zlikvidujte podle platnych predpist. SPODNi HRANICE
Doporucujeme vzit pouZity olej v utésnéné nadobé na sbé&rné misto
nebo do odborného servisu. Nevyhazuijte jej do odpadu, nevylévejte
na zem nebo do kanalizace.

w

. Umistéte motor na rovnou plochu a doplrite doporuceny olej (viz
strana 8) az po horni zna¢ku (spodni okraj plniciho otvoru) na mérce.

POZNAMKA

Provozem motoru s nizkou hladinou oleje jej muzZete poskodit.

Ochranny systém nizké hladiny oleje Oil Alert® (vybrané typy)
automaticky vypne motor pfed poklesem hladiny oleje pod bezpe&nou
uroven.

Abyste pfedesli neCekanému zhasnuti motoru, doplrite olej az po horni
znacku a hladinu oleje pravidelné kontrolujte.

(/)]
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6 : 1 Redukeni skfin

HLADINA OLEJE PLNICi SROUB

1. VySroubujte kontrolni Sroub
hladiny oleje a podlozku a

zkontrolujte, zda je hladina
oleje na okraji otvoru Sroubu.

2. Je-li hladina oleje pod
otvorem kontrolniho Sroubu,
vysroubuijte plnici Sroub a
sundejte podlozku. Doplriujte
doporuceny olej, dokud
nezacne vytékat otvorem
kontrolniho Sroubu (viz strana

9). O
3. ZaSroubuijte kontrolni Sroub

hladiny oleje, plnici Sroub a
podlozky. Pevné je utahnéte.

28

KONTROLNi SROUB
HLADINY OLEJE
Vymeéna oleje

2 : 1 Redukéni skiin s odstredivou spojkou

Ze zahfatého motoru vypustte pouZity olej. Zahfaty olej Ize vypustit
rychle a beze zbytku.

1. Pod redukéni skfifi umistéte vhodnou nadobu na pouZity olej a

vysSroubujte vicko s mérkou oleje, vypoustéci zatku oleje a podlozku.

2. Nechte pouZity olej zcela vypustit, nasroubujte vypoustéci zatku
s novou podlozkou a fadné ji utahnéte.

Pouzity motorovy olej zlikvidujte podle platnych predpist.
Doporucéujeme vzit pouzity olej v utésnéné nadobé na sbérné misto
nebo do odborného servisu. Nevyhazuijte jej do odpadu, nevylévejte
na zem nebo do kanalizace.

3. Umistéte motor na rovnou plochu a doplrite doporuc¢eny olej (viz
strana 9) az po horni zna¢ku na mérce. Pfi kontrole hladiny oleje
zasufite a vytahnéte mérku aniz byste ji zaSroubovali.

MnozZstvi oleje v redukéni skFini: 0,50 |

POZNAMKA

Provozem motoru s nizkou hladinou oleje v redukcni skfini ji mizete
poskodit.

4. Pevné zasroubujte vicko s mérkou.

VICKO S MERKOU
OLEJE

HORNi
HRANICE

SPODNi HRANICE o
SVYPOUSTECI

10
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6 : 1 Redukeni skfin

Ze zahfatého motoru vypustte pouzity olej. Zahraty olej Ize vypustit
rychle a beze zbytku.

1. Pod redukéni skfifi umistéte vhodnou nadobu na pouzity olej a

vysroubuijte plnici Sroub, kontrolni Sroub a sundejte podlozky.

. Naklorite motor kontrolnim $roubem hladiny oleje dolli a vypustte

vS§echen pouzity olej do nadoby.

Pouzity motorovy olej zlikvidujte podle platnych predpist.
Doporuéujeme vzit pouzity olej v utésnéné nadobé na sbérné misto
nebo do odborného servisu. Nevyhazuijte jej do odpadu, nevylévejte
na zem nebo do kanalizace.

. S motorem ve vodorovné poloze doplnujte doporuceny olej (viz strana

9), dokud nezacne vytékat otvorem kontrolniho Sroubu.

POZNAMKA

Provozem motoru s nizkou hladinou oleje v redukéni skrini ji mizete
poskodit.

. NasSroubujte zpét kontrolni Sroub hladiny oleje, plnici Sroub, nové

podlozZKy a fadné Srouby utahnéte.

PLNICi SROUB

HLADINA OLEJE

KONTROLNi SROUB HLADINY OLEJE
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CISTIC VZDUCHU

Znecistény Cisti¢ vzduchu omezuje proudéni vzduchu do karburatoru,
¢imz snizuje vykon motoru. Pracujete-li s motorem ve velmi praSnych
oblastech, Cistéte vzduchovy filtr Castéji nez je pfedepsano

v HARMONOGRAMU UDRZBY.

POZNAMKA

Pouzivani motoru bez vzduchového filtru nebo s poskozenym filtrem
umozni pranik necistot do motoru, ¢imz se rapidné zvysi opotrebeni
motoru. Na tento zpisob poskozeni se nevztahuje zaruka dodavatele.

Kontrola

Sundejte kryt CistiCe vzduchu a zkontrolujte filtracni vlozky. Zanesené
filtracni vlozky vycistéte nebo vyménte. PoSkozené filtrani viozky vzdy
vymérnite. Pokud je motor vybaven vzduchovym filtrem s olejovou lazni,
zkontrolujte i hladinu oleje.

Na strané 11 — 12 naleznete pokyny tykajici se Gisti¢e vzduchu a filtraéni
vloZky vhodné pro vas typ motoru.
Cisténi TYP SE STANDARDNIM
DVOJITYM FILTREM

Typy s dvojitou filtraéni KRIDLOVA

vlozkou MATICE
. N _ KRYTCISTICE
1. OdSroubuijte kfidlovou matici  yzpucHU
z krytu Cisti€e vzduchu a
sundejte kryt. KRIDLOVA MATICE
2. OdSroubuijte kfidlovou matici PAPIROVA
e FILTRACNI
ze vzduchového filtru a VLOZKA
vytahnéte filtr.
PENOVA
3. Sundejte p&novou filtraéni FILTRACNI
vlozku z papirové filtraéni VLOZKA
vlozky.
TESNENI

4. Obé filtra¢ni vlozky
prohlédnéte a jsou-li
poskozené, vymeérite je.
Papirovou filtraéni viozku
vzdy vyménujte podle
intervalu harmonogramu
udrzby (viz strana 7).

TYP S CYKLONOVYM DVOJITYM FILTREM

ViKO CISTICE

VRUT S PULKULATOU /

HLAVOU (3) KRIDLOVA MATICE

e

G

¥—<—— KRIDLOVA MATICE

KRYT CISTICE
VZDUCHU

DRAZKA

VEDENI
VZDUCHU

VYCNELEK

CYKLONOVE TELESO

CE
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5. Budete-li vzduchoveé filtraéni vlozky znovu pouzivat, vycistéte je.

Papirova filtraéni viozka: Nékolikrat klepnéte filtracni viozkou o tvrdou
podlozku, abyste vyklepali necistoty, nebo viozku zevnitf profouknéte
stlacenym vzduchem (tlakem max. 207 kPa). Nikdy necistoty nelistéte
kartaéem, jinak se dostanou do vlaken filtracni viozky.

Pénova filtraéni viozka: Cistéte ji teplou mydlovou vodou, oplachnéte ji
a nechte ji fadné uschnout. Nebo ji oCistéte nehoflavym
rozpoustédlem a nechte uschnout. Ponotte filtracni viozku do Cistého
motorového oleje a potom vyZdimejte vSechen zbyvajici olej. Pokud

v pénové filtraéni vloZce zlstane pfili§ mnoho oleje, bude motor po
nastartovani koufit.

6. POUZE CYKLONOVY FILTR: Vys$roubuite tfi Srouby s kénickou
hlavou z vika CistiCe a demontujte cyklonové téleso a vedeni vzduchu.
Soucasti umyjte vodou, fadné je osuste a znovu sestavte.

Vedeni vzduchu musite nainstalovat podle obrazku.

Nainstalujte cyklonovy kryt tak, aby vyénélek nasavani vzduchu
zapadl do drazky ve viku Cistice.

7. Vihkym hadrem setfete necistoty z vnitfni strany zakladny a krytu
CistiCe vzduchu. Dejte pozor, aby se nedostaly necistoty do
vzduchového potrubi, které vede do karburatoru.

8. Umistéte pénovou filtracni viozku nad papirovou filtraéni viozku a
sestavte vzduchovy filtr. Pod vzduchovym filtrem musi byt tésnéni.
Pevné utahnéte kfidlovou matici vzduchového filtru.

9. Nasadte kryt Cistice vzduchu a pevné utahnéte kfidlovou matici krytu.

11
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Filtr s olejovou lazni

. Odsroubujte kfidlovou matici a sundejte viko a kryt Cisti¢e vzduchu.

. Vytahnéte z krytu vlozku Eisti¢e vzduchu. Umyjte kryt a filtraéni viozku
teplou mydlovou vodou, oplachnéte je a nechte fadné oschnout. Nebo
ji oCistéte nehoflavym rozpoustédlem a nechte uschnout.

. Ponoitte filtraéni vlozku do Cistého motorového oleje a potom
vyzdimejte vSechen zbyvajici olej. Pokud v pénové filtracni vliozce
zustane pfili§ mnoho oleje, bude motor koufit.

. Vylijte pouzity olej ze schranky vzduchového filtru a nehoflavym
rozpoustédlem umyjte vSechny nahromadéné necistoty a nechte
schranku oschnout.

. Stejnym olejem doporu¢enym pro motor (viz strana 8) doplrite
schranku vzduchového filtru az po znacku hladiny oleje OIL LEVEL.
MnoZstvi oleje: 60 cm®

6. Nainstalujte Cisti¢ vzduchu a pevné utahnéte kfidlovou matici.

@‘/KRIDLOVA MATICE

KRYT CISTICE
VZDUCHU

HLADINA OLEJE

ZACHYCOVAC USAZENIN

Cisténi

A VAROVANI

Benzin je vysoce hoflavy a vybusny a pfi manipulaci s nim
se muzete popalit nebo vazné zranit.

¢ Vypnéte motor, pfi¢emz v jeho blizkosti nesmi byt zdroje
tepla, jisker a plamend.

S palivem manipulujte pouze venku.

Ihned otfete rozlité skvrny.

1. Posurite palivovy ventil do vypnuté polohy a vySroubujte zachycovacé
usazenin a O-krouzek.

2. Umyjte zachycova¢ usazenin a O-krouzek nehoflavym rozpoustédlem
a nechte je oschnout.

PACKA PALIVOVEHO
VENTILU

O-KROUZEK

ZACHYCOVAC
USAZENIN

3. Umistéte O-krouzek na palivovy ventil a nasroubujte zachycovacé
usazenin. Pevné utahnéte zachycovac¢ usazenin.

12 "
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4. Posunte palivovy ventil do zapnuté polohy a zkontrolujte jeho t&snost.
Pokud se objevi netésnosti, vyménte O-krouzek.

ZAPALOVACI SVICKA

Doporucené zapalovaci svicky: BPR6ES (NGK)

W20EPR-U (DENSO)

Doporuéena zapalovaci svicka ma spravny teplotni rozsah pro normaini
provozni teploty motoru.

POZNAMKA

Nespravna zapalovaci svicka by mohla motor poSkodit.

Zapalovaci svicka musi mit spravnou vzdalenost elektrod a nesmi na ni
byt usazeniny, aby spravné fungovala.

1. Odpojte krytku zapalovaci
svicky a odstrante
vSechny necistoty kolem
svicky.

KLIC NA SVICKY

. Odsroubujte zapalovaci
sviCku klicem na svicky
13/16*.

. Zkontrolujte zapalovaci
svi¢ku. Pokud je svicka
poskozena, velmi
zanesena, ma-li vadnou
tésnici podlozku nebo je-li
opotfebovana elektroda,
vyménte ji.

VNEJSi ELEKTRODA

0,70-0,80 mm

. Sparovou mérkou zméite
vzdalenost elektrody
zapalovaci svicky.
V pfipadé potfeby
ohnutim vnéjsi elektrody
vzdalenost opravte.
Vzdalenost musi byt: 0,70
—0,80 mm

TESNICIi
PODLOZKA

. Rukou opatrné
zaSroubujte zapalovaci
svicku.

. Jakmile je zapalovaci svi¢ka na svém misté, utahnéte ji klic¢em na
svicky 13/16“, aby se stlacila tésnici podlozka.

. Instalujete-li novou zapalovaci svicku, utahnéte ji o 1/2 otacky po
dosednuti svicky na podlozku.

. Instalujete-li plivodni zapalovaci svic¢ku, utahnéte ji o 1/8 — 1/4 otacky
po dosednuti svicky na podlozku.

NeutaZena zapalovaci svicka muze zptsobit prehrati a poskozeni
motoru. Nadmérné utazena zapalovaci svicka mize poskodit zavity
hlavy vélce.

. Pripevnéte krytku zapalovaci svicky.
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LAPAC JISKER (vybrané typy)

Lapa¢ jisker muze byt sou¢asti standardni nebo volitelné vybavy, podle
typu motoru. V nékterych zemich je lapac€ jisker povinnou vybavou
motoru. Ovéfte si mistni pfedpisy. Lapa¢ jisker je k dostani v odborném
servisu Honda.

Aby lapag jisker spravné fungoval, vyZzaduje servis po kazdych 100
hodinach provozu.

Pokud motor bézel, tlumi¢ vyfuku bude horky. Pfed udrzbou lapace jisker
jej nechte vychladnout.

Demontaz lapace jisker
1 VySroubuijte tfi vruty 4 mm z koncovky vyfuku a sundejte koncovku.
2. VySroubujte Etyfi vruty 5 mm z chrani€e tlumice a chrani¢ sundejte.

3. VysSroubujte vrut 4 mm z lapace jisker a sundejte lapac¢ z chranice.

VRUTY 5§ mm

CHRANIC
TLUMICE

KONCOVKA
VYFUKU

VRUTY 4mm

Cisténi a kontrola lapaée jisker

1. Kartac¢em ocistéte karbonové
usazeniny na plasti lapace jisker.
Dejte pozor, abyste neposkodili
plast. Pokud jsou na lapadi jisker
praskliny nebo otvory, vymérite jej.

2. Nainstalujte lapag jisker, chrani¢
tlumice a koncovku vyfuku

v opa¢ném sledu ukonl demontaze. PLAST
VOLNOBEZNE OTACKY i
DORAZOVY VRUT
Nastaveni SKRTICI KLAPKY

1. Venku nastartujte motor a
nechte jej zahfat na provozni
teplotu.

2. Posurite packu plynu do polohy
MIN.

3. Otocenim Sroubu dorazu Skrtici
klapky nastavite standardni
volnobézné otacky.

+200

10 ot/min

Standardni volnobézné otacky: 1400 ot/min

CE
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UZITECNE TIPY A RADY
USKLADNENI MOTORU

Priprava na uskladnéni

Chcete-li, aby motor bezvadné fungoval a dobfe vypadal, je potfeba
provést patfi¢nou pfipravu na uskladnéni. Nize jsou uvedeny postupy,
které zabrafiuji ovlivnéni funkce a vzhledu motoru korozi a které usnadni
jeho startovani pfi dalSim pouziti.

Cisténi

Jestlize motor bézel, pred ¢isténim jej nechte alespori pal hodiny
vychladnout. Ocistéte vSechny vné&jsi povrchy, opravte veskera mista
poskozeni laku a mista nachylna ke korozi natfete slabou vrstvou oleje.

POZNAMKA

Pri ¢isténi pomoci zahradni hadice nebo pfi myti tlakovou vodou miize
voda proniknout do Cistice vzduchu nebo otvoru tlumice. Voda, pokud se
dostane do vzduchového filtru nebo tlumi¢e, muZe proniknout do valce a
poskodit jej.

Palivo

Benzin pfi uskladnéni oxiduje a znehodnocuje se. Znehodnoceny benzin
zpusobuje Spatné startovani a zanechava usazeniny benzinové
pryskyfice, ktera zanasi palivovy systém. Pokud se benzin b&éhem
uskladnéni znehodnoti, mize byt potfeba opravit nebo vyménit
karburator a dalSi souc¢asti palivového systému.

Doba, jakou mlize benzin zUstat v palivové nadrzi a v karburatoru, aniz
by zpusobil funkéni problémy, zavisi na faktorech jako smés benzinu,
teplota skladovani a na mife naplnéni palivové nadrze. Vzduch

v ¢aste€né naplnéné nadrzi podporuje znehodnocovani paliva. Pfilis
vysoka teplota skladovani urychluje znehodnocovani paliva. Problémy
s palivem se mohou objevit béhem nékolika mésict nebo i dfive, pokud
benzin pfi doplfiovani nadrze nebyl Cerstvy.

PosSkozeni palivového systému nebo Spatny vykon motoru pramenici z
nespravné pripravy na ulozeni nejsou zahrnuty v zaruénich podminkach
dodavatele.

Zivotnost paliva Ize prodlouZit pfidanim speciainiho stabilizaéniho aditiva

nebo se problému muazete vyhnout vypusténim palivové nadrze a
karburatoru.

Pridani stabilizac¢niho aditiva prodluzujiciho zivotnost benzinu
Pfed pfidavanim stabilizacniho aditiva naplfite palivovou nadrz €erstvym
benzinem. Je-li nadrz naplnéna pouze ¢astecné, zbyvajici vzduch

podporuje znehodnocovani paliva pfi uskladnéni. Mate-li rezervni kanystr
s benzinem, pfesvédcte se, ze obsahuje pouze Cerstvy benzin.

1. Stabiliza¢ni aditivum do benzinu pfidavejte podle pokyna vyrobce.

2. Po pfidani aditiva nechte motor venku 10 minut béZet, aby se
upraveny benzin dostal do karburatoru.

3. Vypnéte motor.

13
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Vypusténi palivové nadrze a karburatoru

A VAROVANI

Benzin je vysoce hoflavy a vybusny a pfi manipulaci s nim

se mUzete popalit nebo vazné zranit.

¢ Vypnéte motor, pfi¢emz v jeho blizkosti nesmi byt zdroje
tepla, jisker a plamen.

e S palivem manipulujte pouze venku.

¢ lhned otfete rozlité skvrny.

1. Umistéte kanystr na benzin pod karburator a aby se benzin nerozlil,
pouZijte trychtyf.

2. Odsroubujte vypoustéci Sroub karburatoru a sundejte tésnéni.
Sundejte zachycova¢ usazenin a O-krouzek a posurite packu
palivového ventilu do zapnuté polohy (ON).

PACKA PALIVOVEHO VENTILU

TESNENi
VYPOUSTECI
SROUB ZACHYCOVAG
USAZENIN

3. Po vypusténi vSeho paliva do kanystru nasroubujte zpét vypoustéci
Sroub a nasadte tésnéni, zachycova¢ usazenin a O-krouzek. Pevné
utahnéte vypoustéci Sroub a zachycovac usazenin.

Motorovy olej

1. Vymérite motorovy olej (viz strana 9).

2. Odmontujte zapalovaci svicku (viz strana 12).

3. Nalijte do valce 5 — 10 polévkovych Izic (5 — 10 cm3) Cistého
motorového oleje.

4. Nékolikrat zatahnéte za lanko startéru, aby se olej dostal do valce.

5. Namontujte zpét zapalovaci svicku.

6. Pomalu vytahujte lanko startéru, dokud neucitite odpor a dokud se
nevyrovna vyfez na bubnu startéru s otvorem na horni strané krytu

startéru. Timto se uzaviou ventily a do valce motoru se nedostane
vlhkost. Pomalu vratte lanko startéru zpét.

Vyrovnejte vyfez na bubnu s otvorem na horni strané krytu.

14 "
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Bezpecnostni pokyny pro uskladnéni

Budete-li motor skladovat s benzinem v palivové nadrzi a v karburatoru,
je tfeba snizit nebezpecdi vzniceni vyparl benzinu. Zvolte dobre
odvétravané misto v dostate€né vzdalenosti od zafizeni pracujicich

s plamenem, jako pece, ohfivace vody nebo susicky pradla. Dale se
vyhnéte mistim s elektrickymi motory vytvarejicimi jiskry nebo mistam,
kde se pouziva mechanické naradi.

Pokud je to mozné, vyhnéte se mistiim s vysokou vlhkosti, ktera
podporuje vznik koroze.

Skladujte motor ve vodorovné poloze. V jiné poloze by mohlo dojit
k Uniku oleje nebo paliva.

Jsou-li motor a vyfukovy systém vychladlé, pfikryjte motor, aby se na néj
neprasilo. Horky motor a vyfukovy systém mohou zpUsobit vzniceni nebo
rozpusténi nékterych materialt. Nepouzivejte k tomuto Gc¢elu plastovou
folii. Neporézni kryt zachyti vihkost kolem motoru, ktera by podporovala
vznik koroze.

Je-li motor vybaveny baterii (typy s elektrickym startérem), jednou
mésicné baterii dobijte. Prodlouzite tak Zivotnost baterie.

Zprovoznéni po uskladnéni 3
Zkontrolujte motor podle pokynt uvedenych v ¢asti KONTROLY PRED
SPUSTENIM (viz strana 3).

Pokud bylo pfed uskladnénim vypusténo palivo, dopliite palivovou nadrz
Cerstvym benzinem. Mate-li rezervni kanystr s benzinem, pfesvédcte se,
Ze obsahuje Cerstvy benzin. Benzin postupné oxiduje a znehodnocuje se,
¢imz zpusobuje obtizné startovani.

Pokud byl pfed uskladnénim valec potfen olejem, motor bude po
nastartovani chvili koufit. Jedna se o normaini jev.

PREVOZ

PFi pfevozu musi byt motor ve vodorovné poloze, aby nedochazelo
k Uniku paliva. Posurite palivovy ventil do vypnuté polohy (OFF) (viz
strana 5).
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RESENi NEOCEKAVANYCH SITUACI

MOTOR Mozna pfi€ina Oprava
NESTARTUJE
1. Elektrické Vybita baterie. Dobijte baterii.
startovani
(vybrané typy): Spalena pojistka. Vymeérite pojistku

zkontrolujte
baterii a pojistku.

(str. 15).

2. Zkontrolujte
polohu
ovladacich prvka.

Palivovy ventil vypnuty
(OFF).

Posunite packu do
zapnuté polohy
(ON).

Otevieny sytic.

Posurite packu
syti¢e do
ZAVRENE polohy,
pokud motor neni
zahraty.

Vypnuty spina¢
motoru.

Zapnéte spinac
motoru do polohy
ON.

3. Zkontrolujte
hladinu

motorového oleje.

Nizka hladina oleje
(typy s ochrannym
systémem nizké
hladiny oleje).

Doplrite
doporuceny olej na
spravnou hladinu
(str. 9).

4. Zkontrolujte
palivo.

Nedostatek paliva.

Dopliite palivo (str.
8

Spatné palivo, motor
uskladnén bez
upraveni nebo
vypusténi paliva nebo
doplnéni Spatnym

Vypustte palivovou
nadrz a karburator
(str. 14). Doplrite
Cerstvé palivo (str.
8).

palivem.
5. Vymontujte a Vadn4, zanesena Nastavte
zkontrolujte svi¢ka nebo vzdalenost elektrod

zapalovaci
svicku.

nespravna vzdalenost
elektrod zapalovaci
svicky.

nebo vymérite
zapalovaci svicku
(str. 12).

Zapalovaci svicka
vlhka od benzinu
(zahlceny motor).

Vysuste a
namontujte
zapalovaci svicku
zpét. Nastartujte
motor s packou
plynu v poloze
MAX.

6. Zavezte motor do
odborného
servisu Honda

Zaneseny palivovy
filtr, vadny karburator,
vadné zapalovani,

V pfipadé potieby
vyménte nebo
opravte vadné

nebo postupujte vaznouci ventily, atd. soucasti.
podle dilenské
prirucky.
MOTOR NEMA Mozna pfiéina Oprava
VYKON

1. Zkontrolujte
vzduchovy filtr.

Zanesena filtracni
vlozka (vlozky).

Vycistéte nebo
vymeérite filtracni
vlozku (vlozky) (str.
11-12).

2. ZKkontrolujte
palivo.

Spatné palivo, motor
uskladnén bez
upraveni nebo
vypusténi paliva nebo
doplInéni Spatnym
palivem.

Vypustte palivovou
nadrz a karburator
(str. 14). Doplrite
Cerstvé palivo (str.
8).

3. Zavezte motor do
odborného
servisu Honda
nebo postupujte
podle dilenské
pFirucky.

Zaneseny palivovy
filtr, vadny karburator,
vadné zapalovani,
vaznouci ventily, atd.

V pfipadé potfeby
vymeérite nebo
opravte vadné
soucasti.
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VYMENA POJISTKY (vybrané typy)

Obvod relé elektrického startéru a obvod dobijeni baterie jsou chranény
pojistkou 5 A. Pokud se tato pojistka spali, elektricky startér nebude
fungovat. Pfi spalené pojistce Ize motor nastartovat ruéné, ale spustény
motor nebude dobijet baterii.

1. VySroubujte vrut 6 x12 mm ze zadniho krytu schranky spina¢e motoru.
2. Sundejte kryt pojistky a zkontrolujte pojistku.

Pokud je pojistka spalena, sundejte kryt pojistky a spalenou pojistku
vytahnéte a vyhodte. Zasurite novou pojistku 5 A a nasadte kryt zpét.

POZNAMKA

Nikdy nepouzivejte pojistku vyssiho jisténi nez 5 A. Mohlo by dojit
k vaznému poskozeni elektrického systému nebo k poZaru.

3. Nasadte zpét zadni kryt. ZaSroubujte vrut 6 x12 a fadné jej utahnéte.

ZADNi KRYT
SPINACE MOTORU

SPECIALNi VRUT
6x12 mm

N

POJISTKA S A

Casto spalena pojistka obvykle signalizuje zkrat nebo pretizeni
elektrického systému. Dochazi-li Casto ke spaleni pojistky, nechte motor
opravit v odborném servisu Honda.
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TECHNICKE A UZIVATELSKE INFORMACE

TECHNICKE INFORMACE

Umisténi sériového Cisla

Do niZe uvedené kolonky
zapiste sériové Cislo, typ a
datum zakoupeni motoru. Tyto
udaje budete potfebovat pfi
objednavani soucasti a pfi

ELEKTRICKY

zjistovani technickych nebo R
zarucnich informaci. UMiSTENi 3 (Sv';ﬁlzl;]EéRtypy)
SERIOVEHO CISLA

A TYPU MOTORU

Sériové ¢&islo motoru:

Typ motoru: __

Datum zakoupeni: / /

Pfipojeni baterie pro elektricky startér (vybrané typy)
Pouzivejte 12 V baterii s kapacitou alespori 18 Ah.

PFipojeni baterie s opa¢nou polaritou zplsobi zkrat obvodu dobijeni
baterie. Pfed pfipojenim kabelu k zapornému (-) polu baterie vzdy
pfipojte kabel ke kladnému (+) pélu baterie, aby nedoslo ke zkratu pfi

dotyku nastroje s uzemnénou ¢asti pfi utahovani kabelu na kladném (+)

polu baterie.

A VAROVANI

Pokud nedodrzite spravny postup, mize baterie explodovat
a zpUsobit vazné zranéni komukoli v okoli.

Drzte baterii mimo dosah zdroju jiskfeni, otevieného ohné a
Zhavych materialu.

N

. PFipojte kabel kladného (+) pdlu k vyvodu elektromagnetu startéru.
. Pripojte kabel zaporného (-) pélu k upevriovacimu Sroubu motoru,
Sroubu ramu nebo k jinému dobrému zdroji ukostfeni motoru.

Pfipojte kabel zaporného (-) pélu k vyvodu zaporného (-) pélu bate
Natfete vyvody a konce kabel( vazelinou.

o rw

KABEL
ZAPORNEHO (-)

POLU BATERIE STARTERU

KABEL KLADNEHO (+)
POLU BATERIE

16

Pfipojte kabel kladného (+) pdlu k vyvodu kladného (+) pdlu baterie.

rie.
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Vedeni dalkového ovladani

Packy plynu a sytice jsou opatfeny otvory, které slouzi pro pfichyceni
ovladani lankem. Nasledujici obrazky znazornuji pfiklady montaze
pevného tahla a ohebného oplasténého lanka. Pokud pouzijete
ohebného lanka, musi byt dopInéno vratnou pruzinou, jak je zfejmé
z vyobrazeni.

Pouzijete-li ovladani tahlem nebo lankem, povolte pfitlaénou matici Skrtici
klapky.

DALKOVE OVLADANI PLYNU

Al
== VRATNA
PRITLACNA MATICE = j PRUZINA
MATICE PACKY PLYNU '
Instalace ohebného lanka
QA/ VRUT 4mm
@<— DRZAK LANKA VOLITELNE
LANKO LS.
7 PACKA
POJISTNY PLYNU
3 )
Instalace ?ﬁﬂJZEK \@9

pevného tahla

DALKOVE OVLADANI SYTICE

—

Som—
P Neaimsremes—
b’

Upravy karburatoru pro provoz ve vysoké nadmorské vysce

Ve vysokych nadmorskych vyskach je smés paliva se vzduchem pfi
standardnim nastaveni karburatoru pfili§ bohata. Dochazi tak ke snizeni
vykonu a zvysSeni spotfeby. P¥ili§ bohatd smés vede také k zanaseni
zapalovacich sviek a zhorSuje startovani. Provoz ve vysokych
nadmofrskych vySkach, kde se podminky dlouhodobé li§i od podminek,
pro které je motor uré¢en, mize nepfiznivé ovlivnit emise.

Vliv vysoké nadmorské vySky na vykon Ize eliminovat Gpravou
karburatoru. Pokud motor trvale provozujete v nadmoiské vySce nad

1500 m, vyzadejte si v odborném servisu provedeni této Upravy. S

touto Upravou bude tento motor v prostfedi s vysokou nadmorskou
vyskou splfiovat veskeré emisni normy po celou dobu provozni Zivotnosti.
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S upravou karburatoru dojde ke snizeni vykonu motoru o cca 3,5% na
kazdych 300 m nadmofiské vysky. Vliv nadmofskeé vySky na vykon bude
vy$8i nez bez upravy karburatoru.

POZNAMKA

Po upravé karburatoru na podminky vysoké nadmorské vysky bude smés
paliva se vzduchem prilis chuda pro pouZiti v niZz8ich polohach. Provoz v
nadmofskych vyskach pod 1500 m s touto tpravou karburatoru mize
zplsobovat pfehrivani motoru a vést k jeho vaznému poskozeni. Pro
pouZiti v nizkych nadmorskych vyskach si vyZadejte v odborném servisu
sefizeni karburatoru do pavodniho stavu.

Okysli¢ena paliva

Néktera konvenéni benzinova paliva jsou miSena s lihem a jinymi
chemickymi slozkami. Takova paliva jsou oznacovana jako okysliena
paliva. V nékterych ¢astech Spojenych statl a Kanady se okyslicena
paliva uzivaji ke snizeni emisni Skodlivosti a dosazeni souladu s pfedpisy
pro Cistotu zivotniho prostredi.

Pokud takové palivo budete pouZivat, dbejte, aby Slo o bezolovnaty
benzin s potfebnym minimalnim oktanovym c&islem.

Nez pouzijete okysli¢ené palivo, zjistéte si jeho slozeni. V nékterych
statech jsou informace o sloZeni povinné uvadény u ¢erpacich stanic.

Schvalené procentni podily okysliCovacich slozek podle EPA:

ETANOL. (etylalkohol, etanol neboli lih) 10% objemu; tzn.
muzete pouzit benzin s obsahem 10 objemovych
procent etylalkoholu. Benzin s obsahem alkoholu
musi byt prodavan pod obchodnim oznaéeni
schvalenym pro pfislusny trh.

MTBE (metyl tributyl éter) 15% objemu; tzn. mdzete pouzit
benzin s obsahem 15 objemovych procent MTBE.

METANOL (metylalkohol neboli metanol) 5% objemu; tzn.
muzete pouzit benzin s obsahem 5 objemovych
procent metanolu, pokud obsahuje také patfi¢na
rozpoustédla a inhibitory koroze na ochranu
palivového systému. Benzin s obsahem metanolu
vy§8im nez 5% muze pUsobit potize se startovanim
a vykonem motoru. Muze také po$kozovat kovové,
gumové i plastové dily palivového systému.

Pokud zjistite jakékoliv nezadouci provozni pfiznaky, vyzkousejte palivo
od jiného prodejce nebo pfejdéte na jinou znacku paliva.

Na pos$kozeni palivového systému a na problémy s motorem zplisobené
pouzivanim okysli¢eného paliva s vy88im, nezZ pfipustnym obsahem
oxidacnich slozZek, se nevztahuje zaruka dodavatele.

CE
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Informace o systému regulace emisi

Zdroj emisi
PFi spalovani vznikaji oxid uhelnaty, oxidy dusiku a uhlovodany. Kontrola
obsahu uhlovodan(l a oxid( dusiku je velmi dllezita, nebot tyto slozky
mohou plUsobenim slune¢niho zafeni za urcitych podminek reagovat na
fotochemicky smog. Oxid uhelnaty timto zplisobem nereaguije, je vSak
sam o sobé toxicky.

Pro snizeni obsahu oxidu uhelnatého, oxidi dusiku a uhlovodant ve
vyfukovych plynech Honda pouziva karburatory vhodné ke spalovani
chudych smési a dalsi prostfedky.

Predpisy pro ochranu zivotniho prostiedi platné v Kanadé a
v USA pro stat Kalifornie
Predpisy agentury EPA, platné v Kalifornii a v Kanadé, vyzaduji od vSech
vyrobcU, aby ke svym zafizenim pfikladali pisemné pokyny pro provoz a
udrzbu systému regulace spalin ve slozeni vyfukovych plyn(.

Aby motor Honda trvale splfioval platné emisni normy, dodrZujte
nasledujici pokyny a postupy.

Poskozeni a upravy
Poskozeni ¢i provadéni uprav vyfukového systému mlze negativné
ovlivnit obsah spalin ve vyfukovych plynech, jejich sloZzeni pak maze
prekrocit povolené limity. Poskozeni tohoto typu mize zpusobit:

e odstranéni nebo Upravy kterékoliv ¢asti sani, palivového a vyfukového
systému;

e Upravy nebo porusSeni mechanizmu ovladani nebo regulace otacek,
které zpusobi chod motoru mimo konstrukéni parametry.

Problémy ovliviiujici slozeni vyfukovych plynt
Pokud zjistite kterykoliv z nasledujicich pfiznakl, nechte motor
zkontrolovat a opravit v odborném servisu.

Obtizné startovani nebo zhasinani motoru po nastartovani.

Kolisani otacek volnobéhu.

Vynechavani motoru nebo stfileni do vyfuku pfi zatizeni.

Zaslehy do vyfuku.

Kouf z vyfuku nebo vysoky obsah nespaleného paliva ve vyfukovych
plynech.

Vyména dila
Emisni systém motoru Honda byl konstruovan, vyroben a schvalen v
souladu s emisnimi pfedpisy EPA platnymi v Kalifornii a Kanadé.
Doporucujeme pfi opravach pouzivat originalni nahradni dily Honda.
Originalni nahradni dily jsou vyrabény podle stejnych norem jako dily
puvodni, takze jejich kvalité mizete plné dlvérovat. Pouziti neoriginalnich
nahradnich dili mdze negativné ovlivnit emisni Uc¢innost vyfukového systému.

Vyrobci neoriginalnich nahradnich dilt predpokladaji vasi odpovédnost
za to, ze nedojde k nepfiznivému ovlivnéni emisni Ucinnosti vyfukového
systému. Kazdy vyrobce musi osvédcit, Ze pouZitim dilu nedojde ke
znehodnoceni funkce motoru z hlediska regulace emisi.

Udrzba
Dodrzujte harmonogram udrzby uvedeny na strané 7. Pamatuijte, Ze
harmonogram vychazi z pfedpokladu, Ze zafizeni bude pouzivano k
Ucelu, pro ktery je ur€eno. Soustavné vysoké provozni zatizeni, vysoké
teploty nebo provoz ve vihkém &i pradném prostfedi budou vyZzadovat
Castéjsi servis.
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Index znecisténi vzduchu

Motory schvalené pro provoz podle pfedpisl kalifornského ufadu pro
Cistotu ovzdusi jsou opatfeny informacni visackou / $titkem s Udaiji o
dobé rozkladu emisi, vyjadfené indexem znecisténi vzduchu.

Podle jeho grafu muzete porovnat emisni charakteristiky riznych motord.

ovzdusi.

Charakteristika rozkladu emisi poskytuje informaci o dobé&, za kterou se
emisni zplodiny motoru rozpadnou. Charakteristické podminky vyjadfuji
praktickou Zivotnost systému regulace emisi. Podrobnéjsi informace, viz
Zaruka na systém regulace emisi.

Podminky Doba rozpadu emisi
Mirné 50 hodin [0 — 65 cms]

125 hodin [vy$§i nez 65 cm3]
Stredni 125 hodin [0 — 65 cm”]

250 hodin [vyS$Si nez 65 cm3]
Zvysené 300 hodin [0 — 65 cm’]

500 hodin [vy$Si nez 65 cm3]

Visackou / titkem s informacemi o indexu znec€isténi vzduchu musi byt
motor opatifen do okamziku prodeje. Pfed uvedenim do provozu visacku
z motoru odstrarite.
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Parametry

GX120 (typ S s hiidelem PTO)

Délka x Sitfka x vySka

297 x 341 x 318 mm

Sucha hmotnost

13,0 kg

Typ motoru

Ctytdoby, OHV, jednovélcovy

Zdvihovy objem
[Vrtani x zdvih]

118 cm®
[60 x 42 mm]

Maximalni vykon

2,6 kW (3,5 PS) pfi 3600 ot/min

Maximalni to€ivy moment

7,3 Nm (0,74 kgfm) pfi

2500 ot/min
MnozZstvi oleje 0,601
Objem palivové nadrze 201
Spotreba paliva 1,0 | pri 3600 ot/min
Systém chlazeni Vzduchové

Systém zapalovani

Tranzistorové magnetové

Rotace hfidele PTO

Proti sméru hodinovych ruci¢ek

GX160 (typ S s hfidelem PT

0)

Délka x Sifka x vy$ka

304 x 362 x 335 mm

Sucha hmotnost

15,0 kg

Typ motoru

Ctyl"doby, OHV, jednovalcovy

Zdvihovy objem
[Vrtani x zdvih]

163 cm®
[68 x 45 mm]

Maximalni vykon

3,6 KW (4,9 PS) pfi 3600 ot/min

Maximalni toCivy moment

10,3 Nm (1,05 kgfm) pfi 2500 ot/min

Mnozstvi oleje

0,601

Objem palivové nadrze 3,11
Spotreba paliva 1,4 | pri 3600 ot/min
Systém chlazeni Vzduchové

Systém zapalovani

Tranzistorové magnetové

Rotace hfidele PTO

Proti sméru hodinovych rugi¢ek

GX200 (typ S s hiidelem PT

0)

[Vrtani x zdvih]

Délka x $itka x vy$ka 313 x 376 x 335 mm

Sucha hmotnost 16,0 kg

Typ motoru Ctytdoby, OHV, jednovélcovy
Zdvihovy objem 196 cm’

[68 x 54 mm]

Maximalni vykon

4,1 KW (5,6 PS) pfi 3600 ot/min

Maximalni to€ivy moment

12,4 Nm (1,26 kgfm) pfi 2500 ot/min

Mnozstvi oleje

0,601

Objem palivové nadrze 3,11
Spotfeba paliva 1,7 | pri 3600 ot/min
Systém chlazeni Vzduchové

Systém zapalovani

Tranzistorové magnetové

Rotace hfidele PTO

Proti sméru hodinovych ruci¢ek

Specifikace sefizeni motoru GX120/160/200

POLOZKA SPECIFIKACE UDRZBA
Vzdalenost elektrod 0,70 — 0,80 mm Viz strana: 12
zapalovaci svicky

Volnobézné otacky 1400 % ot/min Viz strana: 13

VNI
mm

Vule ventilt (za
studena)

mm

VNEJSI: 0,20 £ 0,02

Obratte se na
odborny servis
Honda

TRNI: 0,15 + 0,02

DalSi parametry

Nejsou potfebna zadna dalSi nastaveni.
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Struény prehled

Palivo Bezolovnaty benzin (viz strana 8)
USA Benzin s oktanovym Cislem 86 nebo
vysSim
Mimo Benzin s oktanovym &islem 91 nebo
USA vy§§im
Benzin s oktanovym ¢&islem 86 nebo
vys8§im

Motorovy olej

Pro bézné pouziti SAE 10W-30, API SJ nebo SL. Viz
strana 8.

Olej redukéni
skiiné

Stejny olej jako do motoru, viz vySe (vybrané typy).

Zapalovaci BPR6ES (NGK)
svicka W20EPR-U (DENSO)
Udrzba Pfed kazdym pouzitim:

e Zkontrolujte hladinu motorového oleje. Viz strana 9.

e Zkontrolujte hladinu oleje redukéni skFiné (vybrané
typy). Viz strana 9 - 10.

e Zkontrolujte vzduchovy filtr. Viz strana 11.

Po prvnich 20 hodinach:

e Vymeérite motorovy olej. Viz strana 9.

o Vymérite olej redukéni skiiné (vybrané typy). Viz
strana 10.

Pozdéji:
Viz harmonogram udrzby na strané 7.
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Schémata zapojeni

Typy se systémem Oil Alert®, s elektrickym startérem

(1)
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Typy se systémem Oil Alert®, bez elektrického startéru

il
l(w)

(8

]

RIDICi SKRINKA

USMERNOVAC
POJISTKA (5 A)
JISTIC

SPINAC MOTORU
JEDNOTKA
SYSTEMU OIL
ALERT

Typy s ochrannym
systémem Oil Alert
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(9)

(10)
(11)
(12)
(13)

(14)

SPINAC HLADINY
OLEJE

CIVKA DOBIJENI
CIVKA ZAPALOVANI
ZAPALOVACI SVICKA
MOTOR STARTERU
ELEKTROMAGNET
STARTERU

BATERIE (12 V)

Bl Cerny Br Hnédy
Y Zluty ) OranZovy
Bu Modry Lb Svétle modry
G Zeleny Lg Svétle zeleny
R Cerveny P RiZovy
W Bily Gr Sedy
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INFORMACE PRO UZIVATELE
Distributor, odborné servisni zastoupeni

Spojené staty, Portoriko a Panenské ostrovy:
Tel. (800) 426-7701
nebo webova stranka: www.honda-engines.com

Kanada:
Tel. (888) 9HONDA9
nebo webova stranka: www.honda.ca

Evropa:
webova stranka: http://www.honda-engines-eu.com

Servisni informace pro uzivatele

Personal odborného servisniho zastoupeni tvofi vySkoleni profesionalové.

Jsou schopni vam zodpovédét jakykoliv dotaz. Pokud se dostanete do
potizi, které servisni zastupci nebudou schopni uspokojivé vyresit,
obratte se na vedeni servisniho zastoupeni. Vedouci servisniho
stfediska, feditel nebo majitel vam poskytnou pomoc. Tak Ize vyfesit
témér kazdy problém.

Spojené staty, Portoriko a Panenské ostrovy:
Pokud nebudete spokojeni s postupem vedeni servisniho zastoupeni,
obratte se na regionalniho distributora motorts Honda.

Pokud nebudete spokojeni ani s jednanim regionalniho dodavatele
motord Honda, muizete se obratit na pfislusné hlavni regionalni
zastoupeni spole¢nosti Honda.

V ostatnich oblastech:
Pokud nebudete spokojeni s postupem vedeni servisniho zastoupeni,
obratte se na pfislusné hlavni regionalni zastoupeni spole¢nosti Honda.

{Hlavni regionalni zastoupeni spoleénosti Honda)
PFi kazdém kontaktu, at pisemném &i telefonickém, uvadéjte tyto udaje:

Vyrobce a typové oznaceni zafizeni, jehoz je motor soucasti
Model motoru, sériové ¢islo a typové oznaceni (viz str. 16)
Prodejce zafizeni

Nazev, adresu a kontaktni osobu odborného zastoupeni, které
provadélo servis motoru

Datum zakoupeni

Své jméno, adresu a telefonické &islo

Podrobny popis problému

Spojené staty, Portoriko a Panenské ostrovy:
American Honda Motor Co., Inc.
Power Equipment Division
Customer Relations Office
4900 Marconi Drive
Alpharetta, GA 30005-8847

Telefon: (770) 497-6400, 8:30 - 20:00 vychodniho ¢asu

Kanada:
Honda Canada, Inc.
715 Milner Avenue

Toronto, ON
M1B 2K8
Telefon: (888) 9HONDA9  bez poplatku
(888) 946-6329
Anglicky: (416) 299-3400 Mistni volani v Torontu
Francouzsky: (416) 287-4776 Mistni volani v Torontu
Fax: (877) 939-0909 bez poplatku
(416) 287-4776 Mistni volani v Torontu
Australie:

Honda Australia Motorcycle and Power Equipment Pty. Ltd.
1954 1956 Hume Highway Campbell field Victoria 3061

Telefon: (03) 9270 1111
Fax: (03) 9270 1133
Evropa:

Honda Europe NV.
European Engine Center

http://www.honda-engines-eu.com

V ostatnich oblastech:
Obracejte se na regionalniho distributora spole¢nosti Honda.

HONDA

The Power of Dreams
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